TIME OF USE
Retractable type fall arrester can be used without time limit on condition periodic inspections are carried out timely.

PERIODIC INSPECTIONS

After each 12 months of usage the retractable type fall arrester should be withdrawn from use and subject to a detailed periodic inspection. The
device can be subject to inspection only by the manufacturer or his authorized representative. During periodic inspection period of use of the device
date of the next inspection should be arranged. All information regarding the periodic inspection must be recorded in the Identity Card.

WITHDRAWAL FROM USE

Retractable type fall arrester must be withdrawn from use immediately, if there are any doubts in regard of its correct condition and function. The
device must not be used until the equipment manufacturer or his authorized representative carries out a detailed inspection and gives his written
consent to use the equipment again. Retractable type fall arrester must be withdrawn from use immediately and sent to the manufacturer or his
authorized representative to carry out a detailed inspection, if it has been used to arrest a fall.

Any repair or service works can performed only by the device manufacturer or his authorized representative.

Notified body responsible for controlling the production phase of the device:
APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza — ZAC. Saumaty-Séon - BP 193

13322 MARSEILLE CEDEX 16

FRANCE - No. 0082

Notified body responsible for EU type test certification in accordance with Regulation 2016/425:

CIOP PIB - No.1437, CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa

OTE-PROTEKT, 93-403 £ ODZ, Starorudzka 9, POLSKA, www.protekt.com.pl

IDENTITY CARD

Itis the responsibility of the user organisation to provide the identity card and to fill in the details required. The identity card should be filled in before
the first use by a competent person, responsible inthe user organization for protective equipment. Any information about the equipment like periodic
inspections, repairs, reasons of equipment's withdrawal from use shall be noted into the identity card by a competent person in the user
organization. The identity card should be stored during a whole period of equipment utilization. Do not use the equipment without the identity card.

MODEL AND TYPE OF EQUIPMENT
SERIAL/BATCH NUMBER DATE OF MANUFACURE
REFERENCE NUMBER DATE OF PURCHASE

USER NAME DATE OF FIRST USE

PERIODIC INSPECTION AND REPAIR HISTORY CARD
DATE OF REASON FOR DEFECTS, NAME AND SIGNATURE | NEXT
INSPECTION | INSPECTION CONDITION NOTED OF COMPETENT INSPECTION
OR REPAIR REPAIRS CARRIED OUT | PERSON DATE

Distributor: Canis Safety, a.s. Podébradska 260/59, 198 00, Praha 9

ed-1/18.06.2019
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c € 0082 EN 360:2002

Carefully read the manual before
using the equipment.

RETRACTABLE
TYPE FALL ARRESTER

CR250V/CR251V

Retractable type fall arrester is a component of personal fall

protection equipment compliant with EN 360:2002.
Retractable type fall arrester provides protection for one user.

Permissible user's weight is 140kg.

Available lengths of work cable:

- CR250V 06 / CR251V 06 - 6 meters
- CR250V 10/ CR251V 10 - 10 meters
- CR250V 12 / CR251V 12 - 12 meters
- CR250V 15/ CR251V 15 - 15 meters

DEVICE MARKING:
( @ ) Before each
use check
CLICK function of the
CLICK 1 locking gear.
—
o~ Range of
+50° ()= device usage
0° = temperatures
-30° M=

Store in rooms,
protect from direct
sunlight, moisture
and other aggressive
substances

Read the
manual before
use

Inspect the
device before
each use

Do not use
the device
with damaged
cable

Upper rotary holder
(CR250V) or
connector (CR251V)
used to attach the
device to anchor point

Cable retractor with
brake and energy
absorber in plastic
housing

Galvanized steel
work cable @ 4mm

TR
wl

Handle for device
transportation

Permissible
inclination of
work line from

the vertical line
verteatl Identiy label

N RETRACTABLE TYPE FALL ARRESTER
) .
Permissible RcEl:l- ICRth250 '}
) H aple length:: ... m
User's weight Serial number: 00000000
Date of manufacture:: mm yyyy
140 kg
\m Number of European standard
PR EN 360:2002
XEN 361 harness ! CE mark and number of the notified
K compliant with body controlling production of the
EN 361 only equipment

C€0082

Device's manufacturer or distributor mark

OIE-PROIEKI

Month and year of next
manufacturer's inspection. Do not
use the device after this date.
Note: Before first use mark the
date of the manufacturer's
inspection (date of first use + 12

Do not release
the device

cable suddenly
when extended

Snap hook with
swivel (choice of
alternative snap
hooks with optional
fall indicator)

S
(e

Do not repair
p 5
=

the device on

your own W months, e.g. first use 01.2019 —
%ﬂa@g mark inspection 01.2020)
Attach the device Do not attach the
to a structural devicetoa
anchor pOIni structural anchor
(anchor point) point (anchor point)
using rotary holder using handle for
device

transportation




INSPECTION BEFORE USE

Before each use of the device the user must carry out a detailed inspection of components of the device: housing, snap hook, holder, work cable or
webbing (over the whole length) for mechanical, chemical and thermal damages. It is necessary to check operation of retracting and braking gear
by dynamically pulling the work cable/ webbing. The cable/ webbing should be locked and stop extending any further. After the cable/ webbing is
released, it should be easily folded (retracted) by the device. Inspections and checks should be carried out by the user of the device. If there are
any defects or doubts in regard of the correct condition and function of the device, it should be withdrawn from use immediately.

During usage protect all parts of the device from contact with oils, solvents, acids and alkali, open flame, molten metal spatters and objects with
sharp edges. During operation on truss structures avoid interweaving the work cable/webbing between individual parts of the structure. Avoid usage
of the device in dusty and oily environments.

Use of retractable type fall arrester as a part of a fall protection system must be in accordance with instructions for individual parts of the system
and standards in force:

- EN 361 - Full body harness;

- EN 362 - Connectors;

- EN 795 - Anchor devices (anchor points).

CONNECTING THE FALL ARRESTER TO STRUCTURAL ANCHOR POINT

The fall arrester must be connected to structural anchor point by
the top swivel link (CR250) using a connector [A] or top
connector (CR251) [A1] or sling [B] complying with EN362 or
EN795 standards. It is strictly prohibited to attach the device
using its carrying handle [C].

Structural anchorage point should be situated above the job
place and have static resistance min. 12kN.

The shape of the structural anchorage point should not let self-
acting disconnection of the device. It is recommended to use
certified and marked structural anchorage point complied with
EN 795.

FORBIDDEN!!

structural anchor point

retractable
type fall arrester

REQUIREMENTS FOR STRUCTURAL ANCHOR POINTS
Structural anchor point which the retractable type fall arrester is
attached to, should be located above the user.
If retractable type fall arrester is attached vertically above the
user, minimum required free space below the work station (level)
N =7 \ : must be 1.5m.

work
station (level)

LI . LI When work cable of the retractable type fall arrester is deflected
S %, pendulum D from the vertical line, a pendulum effect may occur. To avoid a
(] “fﬁem a (] related risk, pay attention that the device work line deflection
> Ty > from the vertical never reaches 40°. In such case the user may
[g] W N [g] move in the horizontal over a distance “I" no greater than 1/2 “v".
(] B (] Then the minimum required free space under the work station
g\‘l’:lnd [E] ‘ [%] (level) must be 1.5m + distance “I".
B | b

CONNECTING WORK CABLE OF RETRACTABLE
TYPE FALL ARRESTER
TO FULL BODY HARNESS

«- snap hooks on work cable should be
connected only to front or dorsal attachment
point on the harness. Full body harness should
be compliant with requirements of EN 361

«- always secure the snap hook locking gear
with locking gear

BASIC PRINCIPLES OF USING PERSONAL FALL PROTECTION EQUIPMENT

Personal fall protection equipment should be used only by personnel trained in this respect

Personal fall protection equipment must not be used by a person with medical condition that could affect the safety of the equipment
user in normal and emergency use.

Draw a rescue plan to be implemented whenever necessary.

Itis forbidden to make any alterations or additions to the equipment without the manufacturer's prior written consent.

Any repair shall only be carried out by the equipment manufacturer or his certified representative.

Personal fall protection equipment shall not be used for any purpose other than intended
Personal fall protection equipment provides individual protection and shall be used by one person only.

Before each use make sure that all parts of the fall arresting system cooperate correctly. Periodically examine connections and fitting of
components of the equipment to prevent any accidental loosening or disconnection.

Itis forbidden to use a combination of the equipment where function of any one item is affected by, or interferes with the function of any
other.

all parts of anchorage system must conform to relevant regulations and instruction manuals for the equipment and standards in force:

- EN 361- Full body harness

- EN 353-1, EN 353-2, EN 354, EN 355, EN 360, EN 362 - Fall arrest systems

- EN 795 - Anchor points (structural anchor points)

- EN 358 - Work positioning systems

Before each use of personal fall protection equipment, a pre-use check should be carried out to ensure its correct condition and
function.

In particular, inspect all accessible elements of the equipment for any damages, excessive wear, corrosion, abrasion, cutting or
improper function. On individual devices pay particular attention to:

-in full body harness and work positioning devices: buckles, regulating elements, attachment points (snap hooks), lifting slings, seams,
belt loops;

- in energy absorbers: attachment loops, lifting slings, seams, housing, connectors;

-in lanyards and textile guides: rope, thimbles, connectors, regulating parts, splices;

-in lanyards and steel guides: rope, wires, clamps, loops, thimbles, connectors, regulating parts;

- in retractable type fall arresters: lanyard or webbing, lifting gear and locking mechanism for proper operation, housing, energy
absorber, connectors;

- in rail ladders: body, proper guiding, locking mechanism for proper operation, rollers, bolts and rivets, connectors, energy absorber;

- in connectors (snap hooks): load-bearing body, rivets, main attachment point, function of locking gear.

At least once a year, after every12 months of use, personal fall protection equipment must be withdrawn from use to carry out periodic
detailed inspection. Periodic inspection may be carried out by a person who is responsible for periodic inspections in an organisation
and properly trained in this respect. Periodic inspections can be carried out also by the equipment manufacturer or his authorized
representative, or an authorized company. Inspect in detail all accessible elements of the equipment paying attention to any
damages, excessive wear, corrosion, abrasion, cutting or incorrect function (see the above item.)

In some cases, if the fall protection equipment has a complex design (e.g. fall arresters), periodic inspections may be carried out by the
equipment manufacturer, or his authorized representative only. After the periodic inspection, date of the next inspection should be
arranged.

Regular periodic inspections are essential due to the condition of the equipment and safety of users which is dependant on full
functionality and durability of the equipment.

During periodic inspection it is necessary to check the legibility of all markings on the equipment (identity label of the device)

All information on the fall protection equipment (name, serial no., purchase date and date of first use, name of user, information on
repairs and inspections and withdrawal from use) must be provided in the Identity Card of the device. It is the responsibility of the
user organisation to provide the Identity Card and to fill in the required details. The Identity Card should be filled in by a person
responsible for fall protection equipment in an organisation. It is forbidden to use personal fall protection equipment if the Identity
Card is not filled in.

If the equipment is re-sold outside the original country of destination the reseller must provide instructions for use, for maintenance, for
periodic inspection and for repair in language of the country where the equipment is to be used.

Personal fall protection equipment must be withdrawn from use immediately if any doubts arise in regard of its correct condition or
function. The device must not be used until the equipment manufacturer carries out a detailed inspection and gives his written
consent to use the equipment again.

Personal fall protection equipment must be withdrawn from use immediately and destroyed if it has been used to arrest a fall.

The only acceptable protective device in fall protection equipment, worn over the body, is full body harness compliant with EN 361.

In full body harness use only attachment points (buckles, loops) marked with capital letter “A” to attach a fall protection system.

Anchor point (device) of the fall protection equipment should have a stable structure and provide a position preventing possibility of the
load fall and minimize a free fall distance. The equipment's anchor point should be located above the user's work station. The shape
and construction of the anchor device/point shall not allow for a self-acting disconnection of the equipment. It is recommended to
use certified and marked anchor points of the equipment compliant with EN 795. It is obligatory to verify the required free space
under the user at workplace before each use of the fall protection system so, in case of a fall, there is no collision with the ground or
other obstacle in the fall path. The required free space should be determined on basis of the data given in the instruction manual of
the equipment to be used.



DOBA POUZITELNOSTI
Neni uréeno pfipustné obdobi pouZiti samobrzdiciho zafizeni, pod podminkou vykonavani pravidelnych prohlidek.

PERIODICKE PROHLIDKY

Po 12 mésicich pouzivani by mélo byt samobrzdici zafizeni staZeno z pouZivani a podrobeno detailni prohlidce v tovamé. Kontrolu zafizeni muze
provést pouze vyrobce nebo jeho povéfeny zéstupce. BEhem pravidelné prohlidky se vyznadi Zivotnost zafizeni az do dal$i prohlidky. Veskeré
informace tykajici se pravidelné prohlidky musi byt zaznamenany v karté zafizeni.

STAZENI Z POUZIVANI

Samobrzdici zafizeni musi byt okamZité staZeny z pouzivani, pokud existuji néjaké pochybnosti o jeho spravném stavu. Opétovné zavedeni
zafizeni do pouZiti miZe nastét aZ po jeho dikladném pfezkoumani vyrobcem zafizeni nebo jeho zplnomocnénym zastupcem a vyjadfeni jeho
pisemného souhlasu k opétovnému pouzivani zafizeni. Samobrzdici zafizeni musi byt okamZité stazeno z pouzivani a zaslano vyrobci nebo jeho
zplnomocnénému zastupci pro vykondni diikladné kontroly, bylo-li zafizeni pouZito k zastaveni padu. Jakékoli opravy nebo tdrzbu smi provadét
pouze vyrobce nebo jeho povéreny zastupce.

NotifikaCni jednotka, ve které byl vystaven Evropsky certifikat a vykonal dohled nad vyrobou:
APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza — ZAC. Saumaty-Séon — BP 193

13322 MARSEILLE CEDEX 16

FRANCE - No. 0082

Oznameny subjekt, ve kterém byl vypracovan certifikat pfezkouSeni typu EU v souladu s nafizenim 2016/425:
CIOP PIB - No.1437

CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa

OTE-PROTEKT, 93-403 LODZ, Starorudzka 9, POLSKA, www.protekt.com.pl

KARTA POUZITI

Za zépisy v karté pouziti je odpovédna spolecnost, ve které je zafizeni provozovéno. Karta pouziti by méla byt vypinéna pred prvnim vydanim zafizeni k pouzivani.
Veskeré informace tykajici se ochrannych prostfedkd (jméno, sériové Cislo, datum zakoupeni a datum zavedeni do uZivani, uzivatelské jméno) musi byt uvedeny v Karté
pouziti daného zafizeni. Kartu vyplni osoba odpovédna ve firmé za ochranné vybaveni. Informace tykajici se pravidelnych prohlidek jsou poskytované vyrobcem zafizeni a
jeho autorizovanym zéstupcem. Je zakadzéno pouzivat osobni ochranné prostfedky bez vypinéné karty pouZiti.

NAZEV ZARIZENI
REFERENCNi CiSLO DATUM VYROBY ZARIZENI
SERIOVE CISLO ZARIZENI DATUM NAKUPU
i 5 DATUM ODEVZDANI
NAZEV UZIVATELE ZARIZENI K POUZIVAN
TECHNICKE PROHLIDKY
DATUM PRICINA NAHLASENE SKODY/ DATUM PODPIS ODPOVEDNE
PROHLIDKY PROVEDENI PROVEDENE OPRAVY, DALSI 0SOBY PROVADEJICI
PROHLIDKY JINE POZNAMKY PROHLIDKY PROHLIDKU

Distributor: Canis Safety, a.s. Podébradska 260/59, 198 00, Praha 9

NAvoD K Pouziti 111[[1I1I]] STE-PrROTERT

Pred pouzitim zafizeni se dikladné
A obeznamte s navodem na pouziti
sonrzoel— GR250V/CR251V
C€ 0082 enasozoe zaRizEN
Horni otocny tchyt
(CR250V) zafizeni

Samobrzdici zafizeni je prvkem individualniho zafizeni na ochranu

proti padiim z vysky podle normy EN 360:2002.

Samobrzdici zafizeni zajistuje bezpecnost pro jednu osobu. Mec_hanismus slouzi k jeho
navijeni lana s upevnéni ke
brzdou a tlumicim kotevnimu bodu

elementem uvniti
krytu z plastu

Povolena nosnost je 140kg.

Dostupné délky pracovniho lana:

- CR250V 06 / CR251V 06 - 6 metri
- CR250V 10/ CR251V 10 - 10 metru
- CR250V 12/ CR251V 12 - 12 metrl
- CR250V 15/ CR251V 15 - 15 metr(

Galvanizované ocelové
pracovni lano o tloustce

Drzadlo pro
@ 4mm

OZNACENi ZARIZENi: pfenos zafizeni

(O ) Pred kazdym Pfipustna
pouzitim MAX odchylka

CLICK 1 zkontrolujtefun i pracovniho

CLICK govani ! lana od Oznadent zafizeni
blokovaciho ' vertikalni znaceni zarizen!
mechanismu Urovné e

N/ — SAMOBRZDICi ZARIZENi
Rozsah teplot, ) Pipustna REF- CR _250 v
ve kterych ize hmatnost Sérlovs fsio, 06PM0000
Izewpou;it uzivatele Datum vyrob);: mm yyyy
zafizeni

140 kg
.VG1 1.062) Cislo evropské normy

EN 360:2002

chranéné pred

Skladujte uvnitf, . E XEN 361 ) PouZivejte pouze

piimjm sluneznim S, bezpecnostni CE znacka a &islo notifikaéniho
zafenim, vihkosti postroj podle subjektu odpovédného za kontrolu
&nymiegresimim normy EN 361 vyrobniho procesu zafizeni

C€0082

Pred pouzitim ﬁ;ﬁmﬁ Oznateni virabce nebo distributora
si preciéte odvinuti lana o
navod M

zafizeni o-lE'delﬁr

Automaticks karabina Q&ﬁﬂ% Mesio a ok nlodn oy

Pred kazdjm Neopravuite s otognou pojistkou .2019 .\ dea. Pozor P phnim poutin
pouzitim zafizeni sami (vybér alternativnich "E"”"SPECT'“ =y oznacte datum prohlidky u vyrobce
zkontrolujte karabin s volitelnym ¢WQ 5}22 (r)n1egsmu, napt prvm,glc()uan
zafizeni indikatorem padu). %ﬂﬁ@ 012018 - oznati proflicku

ivei ( \ Pipojte zafizeni k Nemontujte
N}? pou; Ivejte bodu stalé zafizeni k bodu
pr|§tr01 N ; konstrukce stalé konstrukce
poskozenym (kotvicimu bodu) (Kotvicimu bodu)
lanem pomoci otoéného pomoci dehytu
Gchytu slouzicimu k

prenosu zafizeni




VIZUALNi KONTROLA PRED POUZITIM

Pred kazdym pouZitim zafizeni musi uzivatel provést dikladnou vizualni kontrolu komponent zafizeni: kryt zafizeni, karabinu, uchyt, pracovni lano
nebo pasku (po celé délce) z hlediska mozného mechanického, chemického a tepelného poskozeni. Je také potfebné zkontrolovat fungovani
mechanismu navijeni a brzdéni dynamickym potazenim pracovniho lana/pasky. Lano/paska se musi zablokovat a zastavit dal$i odvijeni. Po
uvolnéni lana/pasky by méla byt volné smoténa (vtazena) zafizenim. Prohlidku a kontrolu provédi osoba pouZivajici zafizeni. Pokud si vSimnete
jakychkoliv chyb nebo méate pochybnost o spravném stavu a fungovani zafizeni, je potfebné ho okamZité stahnout z pouzivani.

Pri pouZiti je nutné chranit vSechny Easti zafizeni pred kontaktem s olejem, rozpoustédly, kyselinami a z&sadami, otevienym plamenem,
tryskajicimi horkymi kovy a pfedméty s ostrymi hranami. Pfi praci na mfizovanych konstrukcich zabrarite proplétani pracovniho lana/pasky mezi
riznymi prvky struktury. Nepouzivejte pfistroj v praSném a mastném prostredi.

Pouziti samobrzdiciho zafizeni v rémci systému pro ochranu proti padim z vy$ky musi byt v souladu s instrukcemi jednotlivych systémovych prvkl
a norem:

- EN 361 - pro bezpecnostni postroj;

- EN 362 - pro konektory;

- EN 795 - pro prvky stalé konstrukce (kotevni body).

PRIPOJTE SAMOBRZDICi ZARIZENi K BODU STALE STRUKTURY

Zafizeni musi byt pfipojeno k bodu stalé struktury pouze
prostfednictvim otoéného Uchytu s karabinou [A] nebo horniho
konektoru [B] kompatibilniho s normami EN 362 nebo EN 795.
Neni povoleno pfipojovat zafizeni pomoci tchytu pro pfesun
zafizeni [C]. Bod stélé konstrukce by mél byt umistén nad
uzivatelem a mit statickou pevnost min. 12 kN.

Tvar a kontrukcia bodu stalej kontrukcie musi zabranovat
spontannemu odpojeniu alebo zosunutiu sa zariadenia. Je
doporuceno pouZzivat oznatené a certifikované body stalé
konstrukce podle EN 795.

bod ftélé struktury

samobrzdici zafizeni

POZADAVKY TYKAJICi SE BODU STALE KONSTRUKCE

Bod stalé konstrukce, ke kterému je pfipojeno samobrzdici zafizeni se musi
nachazet nad uZivatelem. Pokud je zafizeni namontovano ve svislé drovni
pozice nad uZivatelem, minimalni pozadované volné misto pod pozici (Urovni)
(Uroven) \l - musi byt nejméné 1,5 m.
1 ] Pfi odchyleni pracovniho lana od vertikalni trovné hrozi kyvadlovy efekt.

% kyvadiovy o Aby se zabréanilo rizikim spojenym s timto
K efektem, je potiebné davat pozor, aby odchylka pracovniho lana
nikdy nepfesahla 40° od svislice. VV takovém pfipadé se mize uzivatel
pohybovat vodorovné do vzdalenosti "I" maximainé 1/2 "v". Minimalni
pozadované volné misto pod pozici (Urovni) pak musi byt nejméné 1,5 m +
vzdalenost "I".

pracovni

uroven
terénu

NV/A\V/A\v/A\v/A\v/am
4%
z
NV/A\V/A\v/A\v/A\v/am

PRIPOJENI PRACOVNIHO LANA
SAMOBRZDICIHO ZARIZENi
K BEZPECNOSTNIMU POSTROJI

« karabinu lana pfipojte pouze k pfednimu nebo
zadnimu Uchytu postroje. Bezpe€nostni postroj
by mél byt v souladu s pozadavky normy EN 361
« vZdy zajistéte karabinu pojistnym
mechanismem

HLAVNi ZASADY POUZiVANI INDIVIDUALNIHO OCHRANNEHO ZARIZENi CHRANICIHO PRED PADEM Z VYSKY

» 0sobnich ochrannych prostfedky mizou pouzivat pouze osoby vySkolené pro jejich pouZiti

« Individudini vybaveni nesmi pouzivat osoby kterych zdravotni stav mize ovlivnit bezpeénost kazdodenniho pouzivani nebo bezpe€nost
v zachranném reZimu.

« je tfeba pfipravit zachranny plan, ktery mize byt pouzit v pfipadé potfeby.

« je zaké&zano provadét jakékoliv zmény na zafizeni bez pisemného souhlasu vyrobce.

« jakékoliv opravy zafizeni mize provadét pouze vyrobce zafizeni nebo jeho autorizovany zastupce.

« 0sobni ochranné pracovni prostfedky nemohou byt pouZity k jinym celdm neZ k stanovenému Gcelu

« 0sobni ochranné prostfedky mize pouZivat a provadét udrzbu pouze jedna osoba.

« Pfed pouZitim se ujistéte, Ze vSechny hardwarové soucasti tvofici systém ochrany proti padu spolu a navzajem funguji spravné.
Pravidelné kontrolujte spoje, aby nedo3lo k jejich n&hodnému uvolnéni nebo odpojeni komponent.

« je zakadzano pouzivat sady, ve kterych fungovani jakékoli hardwarové soucasti je ovlivnéné puisobenim jiné soucasti.

« V8echny soucasti bezpegnostniho systému musi byt v souladu s pfisluSnymi pfedpisy a pokyny pro pouZivani zafizeni a zavaznymi
normami:

- EN 361- pro bezpecnostni postroj;

- EN 353-1, EN 353-2, EN 354,EN 355, EN 360, EN 362 - pro systémy zachyceni padu - EN 795 - pro prvky stalé konstrukce (stalé body
kotveni).

- EN 358 pro pracovni polohovaci pasy;

« pred kaZdym pouZitim individuélniho ochranného zafizeni by méla byt vykonana presna inspekce s cilem ovéfit stav a spravné
fungovani zafizeni.

« béhem inspekce je potiebné zkontrolovat veskery hardware, vénovat zvlastni pozornost jakémukoliv poskozeni, nadmérnému
opotfebenti, korozi, odéru, $krabanctim a nespravnému fungovani. Zviastni pozornost by méla byt vénovana:

« bezpecnostnimu postroji a pastiim stanovujicim pozici na sponach, regulaénim prvkiim, bodiim (karabiny) uchyceni, spojkam, zavésy,
presiti, poutkam;

- v pfipadé bezpecnostnich tlumicl - smyckam, zavésy, presiti, pouzdru, konektoriim;

- v textilnich lanech a voditkach: lano, konektory, spojovaci material, nastavovaci prvky, pletence;

- v ocelovych lanech a voditkéch: lano, smycka, konektory, spojovaci material, nastavovaci prvky, svorky;

- u samobrzdicich zafizeni lano nebo paska, spravné fungovani navijece a blokovaciho mechanismu, kryt, tlumi¢ a konektory;

- ve vodicich listach télo zafizeni nebo paska, spravné fungovani navijece a blokovaciho mechanismu, kryt, tiumi¢ a konektory;

- u konektorech (karabinach) nosnému télu, nitovani, hlavni Gichyt, fungovani blokovaciho mechanizmu;

« nejméné jednou za rok, vZdy po 12 mésicich pouzivani musi byt osobni ochranné prostfedky stazené z pouZivani, aby se provedla
dukladna periodicka prohlidka. Prohlidku mize provést odpovédna osoba na pracovisti odpovédné za periodickou kontrolu
ochrannych pomticek a vyskolena v tomto ohledu. Udrzbu mize provést i vyrobce zafizeni nebo osoby nebo spole¢nosti, které jsou
schvaleny vyrobcem. Zkontrolujte vSechny prvky zafizeni, vénujte zvlastni pozornost jakémukoli poskozeni, nadmérnému opotfebeni,
korozi, odéru, Skrabanclim a porucham (viz pfedchozi bod).

« V niektorych pripadoch, ak méa zariadenie komplexnu a zlozZit konstrukciu, Udrzbu moze vykonat iba vyrobca zariadenia alebo jeho
povereny zastupca. Po ukon&eni pravidelného pfezkumu je stanoven datum pfistiho pfezkumu.

« Pravidelné prohlidky jsou duleZité vzhledem na stav zafizeni a bezpe€nost uZivatele, které zalezi od piné funk&nosti a odolnosti
zafizeni.

« Béhem periodické prohlidky je potfebné, zkontrolovat gitelnost vSech oznaéeni ochrannych prostfedku (a funkce zafizeni)

« V8echny Udaje o ochrannych pomickach (jméno, sériové &islo, datum zakoupeni a uvedeni do provozu,

« jméno uzivatele, informace o opravach a udrzbé a stazeni z uzivani) musi byt umisténé na karté pouZiti daného zafizeni. Za polozky v
karté pouzivani je odpovédna spolecnost, ve které je zafizeni provozovano. Kartu vypini osoba odpovédna ve firmé za ochranné
vybaveni. Je zakdzano pouzivat osobni ochranné prostfedky bez vypinéné karty pouZiti.

« je-li zafizeni prodavano mimo kraj pivodu, dodavatel zafizeni musi vybavit zafizeni navodem k pouziti, udrzbé a informace o
pravidelnych prohlidkach a opravach zafizeni v jazyce platném v zemi, ve které bude zafizeni pouzivéano.

« zafizeni musi byt okamzité stazeno z pouZivani v pfipade zjisténi jakychkoli pochybnosti o stavu zafizeni nebo jeho spravného
fungovani. Opétovné zavedeni zafizeni do provozu miZze nastat az po dikladném prezkoumani vyrobcem zafizeni a jeho pisemného
povoleni pro opakované pouziti zafizeni.

« Byli-li ochranné zafizeni pouZité k zastaveni padu, musi byt stazené z provozu a znicené.

« Jedinym pfipustnym ochrannym zafizenim v ochranném vybaveni na ochranu proti paAdu z vySky a uréenym k nasazeni na télo, je
bezpecnostni postroj podle EN 361.

« Systém chranici proti padiim z vysky je mozné spajet pouze s body uchyceni bezpe¢nostniho postroje oznatenymi velkym pismenem
LA

« bod (zafizeni) kotveni zafizeni k ochrané proti paAdu z vy$ky musi mit stabilni strukturu a polohu omezujici moznosti padu a
minimalizujici délku volného padu. Bod kotveni zafizeni musi byt nad pracovni pozici uzivatele. Tvar a konstrukce prvku pevné
struktury musi zajistit trvalé pfipojeni Zebriki a nesmi vést k ndhodnému odpojeni. Doporuéuje se pouzivat schvalené kotevnimi body
oznacené v souladu s EN 795

« Zkontrolujte volné misto pod pracovni pozici za U¢elem eliminace moznych traz(i béhem padu, nez zafizeni zastavi pad. Hodnota
pozadovaného volného prostoru pod pracovni pozici musi byt ovéfena v navodu k pouzivani ochrannych prostfedkd, které mame v
Umyslu vyuzit



DOBA POUZITELNOSTI A Z

Pripostné obdobie pouZitie samobrzdiaceho zariadenia nie je uréené pod podmienkou vEasného vykonania periodickych kontrol. NAVOD NA POUZITI E | | | | | | | | | | | | E'ol E_pno I E KI
PERIODICKE PREHLIADKY Pred pouzitim zariadenia sa dokladne

Po kazdych 12 mesiacoch pouzivania musi byt vykonand pravidelnd kontrola zariadenia. Kontrolu zariadenia mdze vykonat len vyrobca alebo jeho oboznamte s navodom na pouzitie

povereny zéstupca. Pocas pravidelnej prehliadky sa vyznadi Zivotnost zariadenia az do dal3ej prehliadky. VSetky informécie tykajuce sa pravidelnej
prehliadky musia byt zaznameené v karte pouZivania zariadenia. c € SAMOBRZDIACE c R250V/c R251 V
STIAHNUTIE Z POUZIVANIA 0082 EN 3602002 ZARIADENIE

Samobrzdiace zariadenie musi byt okamZite stiahnuté z pouZivania, ak existuju nejaké pochybnosti o jeho spravnom stave. Opatovné zavedenie
zariadenia do prevadzky moZe nastat az po dokladom skontrolovani zariadenia vyrobcom a jeho pisomnom povoleni na opatovné pouZitie
zariadenia. Samobrzdiace zariadenie musi byt okamZite stiahnuté z pouZivania a zaslané vyrobcovi alebo jeho splnomocnenému zastupcovi pre
vykonanie dokladnej kontroly, ak bolo zariadenie pouZité k zastaveniu padu. Akékolvek opravy alebo tdrzbu mdze vykonavat iba vyrobca alebo
jeho povereny zastupca.

Samobrzdiace zariadenie je prvkom individualneho zariadenia na
ochranu proti padom z vys$ky podla normy

EN 360:2002. Samobrzdiace zariadenie zaistuje bezpecnost pre
jednu osobu.

Horny otocny uchyt
zariadenia sl0zi k
jeho upevneniu ku
kotviacemu bodu

Mechanizmus
navijania lana s
brzdou a timiacim
elementom vo vnutri

P . . Povolena nosnost je 140kg.
Notifikacna jednotka zodpovedna za dohfad nad vyrobou: APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza — ZAC. Saumaty-Séon — BP 193, 13322 MARSEILLE CEDEX 16 Dostupné dizky pracovného lana: krytu z plastu
FRANCE - No. 0082 - CR250V 06 / CR251V 06 - 6 meters
) - CR250V 10 / CR251V 10 - 10 meters
Oznameny subjekt, v kterom byl vypracovany certifikat preski$ania typu EU v stlade s nariadenim 2016/425: - CR250V 12/ CR251V 12 - 12 meters Galvanizované
CIOP PIB - No.1437 ) - CR250V 15/ CR251V 15 - 15 meters ocelové pracovné
CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY lano s hrabkou Drzadlo pre prenos
ul. Czeriakowska 16, 00-701 Warszawa . @ 4mm zariadenia
OTE-PROTEKT, 93-403 t ODZ, Starorudzka 9, POLSKA, www.protekt.com.pl OZNACENIE ZARIADENIA:
( O)) ) Pred kazdym ( \ Pripustna
40° P
U pouzitim MAX ® odchylka
KARTA POU2iVANIA gt:g& 1 skontrolujtefun - pracovného
govanie ! lana od .
Za zépisy v karte pouzivania je zodpovedna spolocnost, v ktorej je zariadenie pouzivané. Karta pouzitia by mala byt vypinena pred prvym vydanim zariadenia do blokovacieho ' vertikalnej Oznacenie zariadenia
prevadzky. VSetky informacie o ochrannom zariadeni (meno, ¢islo, datum nakupu a uvedenia do prevadzky, nazov pouzivatela) z pouzitia musia byt umiestnené v karte mechanizmu Grovne
pouzitia daného zariadenia. Kartu vyplni zodpovedna osoba za ochranné zariadenie v podniku. Informéacie tykajlce sa pravidelnych prehliadok st poskytované vyrobcom e/ ——e SAMOBRZDIACE ZARIADENIE
zariadenia a jeho autorizovanym zastupcom. Je zakazané pouzivat osobné ochranné prostriedky bez vyplnenej karty pouzivania. REF CR 250 V
Rozsah teplét, ) Pripustna Dii.ka ana:...m
- ;akrtg:jy;: ée hm"f,”"?t |‘ Sériové &islo: 00000000
NAZOV ZARIADENIA PP pouzlvatela Datum vyroby: mm yyyy
mozné pouZit 140 kg
REFERENCNE CiSLO DATUM VYROBY ZARIADENIA VG11.062 Cislo eurépskej normy
e/
SERIOVE CISLO DATUM NAKUPU Skladujte vo vntri, 4 ) 30 it EN 3602002
—ZARIADENIE DATUM ODOVZDANA ohranené pred XEN 361 Eouzn@jte:bg CE znagka a &islo notifikagného
NAZOV POUZIVATELA 50 priamym sinecnym % ezpecnostny subjektu zodpovedného za kontrolu
ZARIADENIA DO POUZIVANIA ;“ar:;j]"”;gvrrsk‘gz‘% postroj podia vyrobného procesu zariadenia
Itkami normy EN 361
TECHNICKE PREHLIADKY ( € 0082
DATUM PRICINA NAHLASENE SKODY/ DATUM DALSEJ PODPIS ZODPOVEDNE)
PREHLIADKY VYKONANIA VYKONANE OPRAVY, PREHLIADKY VYKONAVAJUCE Pred pouzitim Zabranite Oznacenie vyrobcu alebo distrivitora
PREHLIADKY INE POZNAMKY PREHLIADKY PREHLIADKU si precitate nahlemu
névod odinul e OIE-PROIEKI
zariadenie
Automaticka &Gﬂ% Mesibac a r\r‘ok né§[edyt1ej pr?hlieidky u
v . v ) vyrobcu. Nepouzivajte po tomto
Pred kazdym Neopravujte karabina s otocnou g 2019 "% dgn{m'e. pozpo[: p,e'é pr‘\)/)'Im _
pouzitim Zariadenie poistkou (vyber NEXT INSPECTION pouzitim oznacte datum prehliadky
skontroluite g alternativnych u vyrobcu +12 mesiacov, napr. Prvé
zariadenile sam karabin s % @ pouﬁhi%? '0210 ;gfooznaéif
volitelnym %ﬂa® premadi =t
indikatorom padu).
Nepouzivajte ) Attach the device Nemontujte
o to a structural zariadenie k bodu
p”§tr01 s anchor point stélej konstrukcie
po3kodenym {anchar point) (kotviacemu :odu)
lanom using rotary holder gﬁ]r;gizlrintck yu
m prenosu zariadenia
S A7

Distributor: Canis Safety, a.s. Podébradska 260/59, 198 00, Praha 9



VIZUALNA KONTROLA PRED POUZITIM

Pred kazdym pouzitim zariadenia musi uzivatel vykonat dokladnu vizuélnu kontrolu komponentov zariadenia: krytu zariadenia, karabiny, Uchytu,
pracovného lana alebo pasky (po celej dizke) z hladiska mozného mechanického, chemického a tepelného poskodenia. Je takisto potrebné
skontrolovat ¢innost navijata a brzdného mechanizmu dynamickym potiahnutim za pas. Paska by sa mala zablokovat a nevysuvat. Po uvolneni
lana/pasky by mala byt volne namotana (vtiahnuta) zariadenim. Prehliadku a kontrolu vykonava osoba pouzivajlica zariadenie. Ak sa objavia
akékolvek pochybnosti o spravnom fungovani zariadenia, okamzite ho stiahnute z pouzivania.

Pocas pouzivania chrante v3etky prvky zariadenia pred kontaktom s olejmi, rozpustadlami, kyselinami a zdsadami, otvorenym plameriom,
striekajucimi hortcimi kovmi a predmetmi s ostrymi hranami. Pri praci na mreZovanych konstrukciach je potrebné vyhybat sa situaciam, pri ktorych
sa pracovna paska bude pohybovat medzi roznymi prvkami stavby. Nepouzivajte pristroj v praSnom a mastnom prostredi.

Pouzitie samobrzdiaceho zariadenia v rdmci systému pre ochranu proti padom z vysky musi byt v stlade s inStrukciami jednotlivych systémovych
prvkov a noriem:

- EN 361 - pre bezpe¢nostny postroj;

- EN 362 - pre konektory;

- EN 795 - pre prvky stalej konstrukcie (kotviace body).

PRIPOJTE SAMOBRZDIACE ZARIADENIE K BODU STALEJ STRUKTURY

Zariadenie musi byt pripojené k bodu stalej Struktury iba cez
oto¢ny Uchyt s karabinou [A] alebo horny konektor [A1] alebo [B]
Uchyt kompatibilny s normou EN 362 alebo EN 795. Nie je
povolené pripajat zariadenie pomocou tchytu pre presun
zariadenia [C].

Bod stalej Struktary by mal byt umiestneny nad uzivatefom a mat
statickt pevnost 12 kN.

Tvar a konstrukcia bodu stalej $truktiry musi zabranit
spontannemu odpojeniu alebo zosunutiu sa zariadenia. Odporuca
sa pouzivat oznatené a certifikované body stalej konstrukcie
podla EN 795.

ZAKAZANE!

bod stélej Struktiry
’

samobrzdiace
zariadenie

> POZIADAVKY PRE BODY STALEJ KONSTRUKCIE

Bod stalej Struktury, na ktory je pripojené samobrzdiace zariadenia musi byt

. umiestneny nad pouzivatelom. Ak je zariadenie umiestnené vertikalne nad
pracovna . v wr N P M . P .

pozicia Uroviiou pouzivatela, minimélne pozadované volné miesto pod poziciou

(troveft) (Uroviiou) musi byt najmenej 1,5 m.

Pri odchyleni pracovného lana od vertikalnej trovne hrozi kyvadlovy efekt.
S cielom vyhnut sa rizikam, ktoré sivisia s tymto cinkom, by ste mali

5 kyvadlovy o~

%, efekt > venovat pozornost odchylke pracovného lana zariadenia od zvislej Grovne,
D RN > D ktora nesmie presiahnut 40°. V takomto pripade sa pouzivatel méze
) \\ N pohybovat vodorovne do vzdialenosti "I" maximéalne 1/2 "v". Minimalne

mnozstvo volného miesta pod poziciou (Uroviiou) musi byt aspori 1,5 m +
vzdialenost "I".
uroven terénu

~N

PRIPOJENIE PRACOVNEHO LANA
SAMOBRZDIACEHO ZARIADENIA
K BEZPECNOSTNEMU POSTROJU

«- karabinu lana pripojte iba k prednému alebo zadnému
lichytu postroja. Bezpegnostny postroj musi spifiat
poziadavky normy EN 361

«- vzdy zaistite karabinu poistnym mechanizmom

Zakladné zasady pouZivania osobnych ochrannych prostriedkov } ) 3

«  OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY MOZU POUZIVAT IBA OSOBY VYSKOLENE PRE ICH POUZITIE

. individualne osobné ochranné prostriedky nesmd pouZivat osoby, ktorych zdravotny stav moZe ovplyvnit bezpe¢nost
kazdodenného pouzivania alebo bezpe¢nost v zéchrannom rezime.

. Je treba pripravit zachranny plan, ktory bude platit v pripade potreby.

. je zakazané vykonavat akékolvek zmeny na zariadeni bez pisomného suhlasu vyrobcu.

. akékolvek opravy zariadenia mdze vykonavat iba vyrobca zariadenia alebo autorizovany zastupca.

. osobné ochranné prostriedky je mozné pouzivat iba v sulade s ich uréenim.

. osobné ochranné prostriedky s osobnym vybavenim a musia byt pouzivané jednou osobou.

. Pred pouzitim sa uistite, Ze vSetky stcasti zariadenia tvoriace systém ochrany proti padu spolu a navzajom funguju spravne.
Pravidelne kontrolujte spojenie a zlicovanie prvkov zariadenia s ciefom vyhnit sa pripadnému uvolneniu alebo odpojeniu.

. Je zakazané pouzivat sady, ve kterych fungovani jakékoli soucasti méZu byt ovplyvnené pdsobenim inej sicasti.
véetky stcasti bezpecnostného systému musia byt v stilade s prislu$nymi predpismi a pokynmi pre pouzivanie zariadenia a
zavéznymi normami,

- EN 361- pre bezpecnostny postroj;

- EN 353-1, EN 353-2, EN 354 EN 355, EN 360, EN 362 - pre systémy zachytenia padu - EN 795 - pre prvky stalej konstrukcie (stéle
body kotvenia).

- EN 358 pre pracovné polohovacie pasy;

. pred kazdym pouzitim individudlneho ochranného zariadenia musi byt vykonana dokladna prehliadka s cielom overit stav a
spravne fungovanie zariadenia.

. pocCas indpekcie je potrebné skontrolovat celé zariadenie, venovat zvlaStnu pozornost akémukolvek poskodeniu, nadmernému
opotrebeniu, korézii, oderom, Skrabancom a nespravnemu fungovaniu. Zvlastna pozornost by mala byt venovana:

bezpeénostnému postroju a pasom stanovujlicim poziciu na karabine, regulaénym prvkom, bodom (karabiny) uchytenia, spojkam,
zavesy, presitiu, putkdm;

- v pripade bezpeénostnych timiCov - slu¢kam, zavesy, Svom, plzdru, konektorom;

- v lank&ch a voditkach textilného lana drétom, slu¢kam, lanédm, spojovacim prostriedkom, regulaénym prvkom;

- v lankach a voditkach ocelového lana drétom, svorkam, sluckam, lanam, spojovacim prostriedkom, regulaénym prvkom;

- u samobrzdiacich zariadeni lanu alebo paske, spravnemu fungovaniu navijaca a blokovaciemu mechanizmu, krytu, timicu a
konektorom;

- u samobrzdiacich zariadeni telu zariadenia, spravnemu posunu po kolajnici, fungovaniu blokovacieho mechanizmu, valéekom,
skrutkam a nitom, konektorom a bezpe¢nostnému timicu;

- v konektoroch (karabinach) nosnému telu, nitovaniu, hlavny Uchyt, fungovaniu blokovacieho mechanizmu;

. Aspori raz za rok, po 12 mesiacoch pouzivania ochrannych prostriedkov by mali byt stiahnuté z prevadzky s ciefom vykonat
dokladnu reviziu. Pravidelna kontrola moZze byt vykonana zo strany zodpovednej osoby v podniku pre drzbu ochranného
vybavenia a vySkolenej v tomto ohlade. Udrzbu mdze vykonat aj vyrobca zariadenia alebo osoby alebo spolo¢nosti, ktoré st
schvalené vyrobcom. Skontrolujte vSetky prvky zariadenia, venujte zviaStnu pozornost akémukolvek poskodeniu, nadmernému
opotrebeniu, kordzii, oderom, Skrabancom a porucham (pozri predchadzajtci bod).

«V niektorych pripadoch, ak ma zariadenie komplexnu a zloZitt konstrukciu, Gdrzbu moze vykonat iba vyrobca zariadenia alebo jeho
povereny zastupca. Po ukon&eni pravidelnej prehliadky je stanoveny datum dalSej kontroly.

« Pravidelné prehliadky st dolezité vzhladom na stav zariadenia a bezpecnost pouzivatela, ktora zalezi od pinej funkénosti a odolnosti

zariadenia.

«Pri periodickej prehliadke je potrebné skontrolovat Citatelnost vSetkych oznaceni ochrannych prostriedkov (charakteristiku daného

zariadenia).

«VV8etky informacie o ochrannom zariadeni (meno, ¢islo, datum nékupu a uvedenia do prevadzky,

«n&zov pouzivatela, informacie o opravach, Udrzbe a stiahnutia z pouZitia musia byt umiestnené v karte pouZitia zariadenia. Za polozky v

karte pouzivania je zodpovedna spolocnost, v ktorej je zariadenie pouZivané. Kartu vypini zodpovedna osoba za ochranné zariadenie v

podniku. Je zakazané pouzivat osobné ochranné prostriedky bez vyplnenej karty pouZitia.

« ak je vyrobok predany mimo krajinu svojho pdvodu, vyrobca zariadenia musi vybavit zariadenie pokynmy k pouZivaniu, idrzbe a

periodickym opravam zariadenia v jazyku platnom v krajine, v ktorej sa zariadenie bude pouZivat.

« zariadenie musi byt okamzite stiahnuté z prevadzky, ak nastant akékolvek pochybnosti o stave zariadenia alebo jeho spravneho

fungovania. Opatovné zavedenie zariadenia do prevadzky moze nastat az po dékladom skontrolovani zariadenia vyrobcom a jeho

pisomnéom povoleni na opatovné pouzitie zariadenia.

« Ak bolo ochranné zariadenie pouzité k zastaveniu padu, musi byt stiahnuté z pouZivania a musi byt trvale znicené.

« Jedinym pripustnym ochrannym zariadenim v zariadeni na ochranu proti padu z vysky a uréenym k nasadeniu na telo, je bezpecnostny

postroj podla EN 361.

« Systém chraniaci pred padom z vySky je mozné spajat iba s bodmi uchytenia bezpecnostného postroja oznacenymi velkym pismenom

A

« bod (zariadenie) kotvenia zariadenia na ochranu proti padu musi mat' stabilna Struktdru a polohu obmedzujicu moznost padu a

minimalizovat dlzku volného padu. Kotviaci bod zariadenia sa musi nachadzat nad pracovnou polohou pouzivatela. Tvar a konstrukcia

kotevného prvku musia zaistit' trvalé pripojenie zariadenia a nesmie viest k ndhodnému odpojeniu. Odporica sa pouzivat certifikované a

atestované kotviace body podla EN 795.

«Skontrolujte volné miesto pod pracovnou poziciou, na kterej budete pouzivat osobné ochranné prostriedky proti padom z vysky s cielom

vyhnutia sa uderov do objektov alebo nizSich podlaZzi pri zastaveni padu. Hodnotu pozadovaného volného miesta pod pracovnou

poziciou nezabudnite skontrolovat v ndvode na pouZitie ochrannych prostriedkov, ktoré planujete pouzit.



	Strona 1
	Strona 2



